DEFIANCE RUCKUS PRE-FIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL
BARREL - DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6.5 CREED 26" M24/M40 PRE-FIT
STEEL BBL

The SMR Custom Pre-fit Bartlein Barrel, chambered with an appropriately
named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering process. When
you see this logo or name, it guarantees the most accurate and repeatable
indication and chambering process on the market, producing the tightest,
smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 6.5 Creedmoor and are for the Defiance Anti, Anti-X
and Ruckus platforms. They have a 1-8 twist and 5/8”"x24 muzzle thread.

Attributes

e Name: DEFIANCE ANTI/RUCKUS 6.5 CREED 26" M24/M40 PRE-FIT STEEL BBL
¢ Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
¢ Product no.: 430106014

e Mfr. No.: 6636

¢ Barrel Weight: 6.9 Ibs

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Contour: M24

Finish: Stainless

Length: 26"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 3.629kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 762mm

e UPC: 840351866364

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL
BARREL. Dieser Lauf wurde entwickelt, um hochste Prazision und Leistung zu bieten. Es ist wichtig, dass Sie die
folgenden Sicherheitshinweise beachten, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und mdgliche Risiken
zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig
lesen und verstehen.

e Verwenden Sie den Lauf nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

¢ Halten Sie den Lauf aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und anderer Teile Ihrer Waffe auf Abnutzung oder
Beschadigung.

¢ Informieren Sie sich Gber die richtige Handhabung von Feuerwaffen und nehmen Sie an einem
Sicherheitstraining teil, wenn Sie dies noch nicht getan haben.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Munition, die fur das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemaR an lhrer Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

¢ Vermeiden Sie es, den Lauf zu tberhitzen, indem Sie zu viele Schusse in schneller Folge abgeben.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wenn Sie mit
der Waffe schieRen.

¢ Seien Sie sich der Umgebung bewusst und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im
Schussbereich befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.
Setzen Sie den DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN Lauf vorsichtig in die vorgesehenen
Halterungen ein.

Ziehen Sie die Befestigungselemente gemall den Anweisungen des Herstellers fest.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung des Laufs:

o Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Lauf fest sitzt und keine sichtbaren Schaden aufweist.

o Laden Sie die Waffe mit geeigneter Munition und flhren Sie eine Funktionstest durch, um
sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal’ funktioniert.

o SchieBen Sie in einem sicheren Bereich, der flr den Schussbetrieb geeignet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile Ihrer Waffe gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche

Abfalle.
¢ Bringen Sie alte oder nicht mehr bendtigte Waffenbestandteile zu einer autorisierten Sammelstelle oder

einem Fachhandler.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstlitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Fragen oder Bedenken in Bezug auf die Sicherheit des
Produkts an die zustandigen Stellen gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich Uber die sichere Handhabung von Feuerwaffen zu informieren und alle notwendigen
VorsichtsmalBnahmen zu treffen.



DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5
CREEDMOOR STEEL BARREL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related components with care and respect.

Ensure that all users are knowledgeable about firearm safety and handling procedures.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your firearm platform (Defiance Anti, AntiX, Ruckus).
Use only approved ammunition (6.5 Creedmoor) that meets safety standards.

Avoid using the barrel if it shows any signs of damage or excessive wear.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Be mindful of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged before starting the installation.
Remove the existing barrel from the firearm following the manufacturer’s instructions.

Align the DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL with the receiver.
Securely fasten the barrel using the appropriate tools and torque specifications provided by the
manufacturer.

Check that the barrel is properly installed and does not move or wobble.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm only when ready to shoot.

o Always point the firearm in a safe direction.

o Follow proper shooting techniques and guidelines for accuracy and safety.

o After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged barrels in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
e Contact local authorities or recycling centers for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the appropriate contact channels provided
by your retailer or manufacturer.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with the DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo preadattato Bartlein personalizzato SMR, camerato in 6.5 Creedmoor, prodotto
dalla Snowy Mountain Rifle Company. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso
corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in modo sicuro, seguendo tutte le
istruzioni fornite.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

¢ Acquisti Online: Se acquisti online, verifica che il venditore rispetti le normative di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione a gruppi vulnerabili, come i minori.

¢ Punto di Contatto nell'UE: In caso di domande sulla sicurezza, contatta il punto di riferimento locale.

¢ Allerta Rapida: Controlla frequentemente per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo Visivo: Prima di utilizzare il tubo, controlla visivamente la presenza di eventuali difetti o danni.

¢ Uso Adeguato: Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui & stato progettato.

¢ Protezione Personale: Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali e guanti,
durante l'installazione e l'uso.

¢ Manutenzione Regolare: Effettua controlli e manutenzioni regolari per garantire la sicurezza e
I'affidabilita del prodotto.

¢ Evita lI'uso Improprio: Non utilizzare il prodotto in modi non raccomandati dal produttore.

e Conservazione: Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovi il tubo dal pacchetto e controlla che non ci siano danni.

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per installare il tubo sulla tua piattaforma Defiance
Anti, AntiX o Ruckus.

o Assicurati che il tubo sia fissato saldamente e che tutte le connessioni siano sicure.

3. Uso:

o Quando utilizzi il prodotto, segui sempre le procedure di sicurezza raccomandate.
o Non forzare il tubo oltre le specifiche di utilizzo.
o Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla i materiali del prodotto in conformita con le normative ambientali.



« Rifiuti Pericolosi: Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contatta le autorita locali per
informazioni sullo smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o consulta il sito web ufficiale della Snowy Mountain Rifle Company per ulteriori informazioni.

Questa guida & stata preparata per garantire la tua sicurezza e per fornirti le informazioni necessarie per un uso
corretto e sicuro del tubo preadattato Bartlein. Segui queste istruzioni e rimani informato per un'esperienza di
utilizzo sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS
PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och palitlighet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
Ias noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till, skador vid felaktig
anvandning.

Rterkallningar: Kontrollera regelbundet for eventuella dterkallningar av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven enligt
EUlagstiftning.

Konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Anvand endast ammunition som rekommenderas for 6.5 Creedmoor.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av pipan:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Anvand ratt verktyg for att fasta pipan pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

Anvandning av produkten:

o Ladda vapnet med korrekt ammunition.
o Stall in siktet innan du borjar skjuta.
o Folj alltid sakerhetsrutinerna vid skjutning.

Underhall:

o Reng6r pipan regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Inspektera pipan for skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfallshantering: Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinning: Om méjligt, dtervinn metallkomponenter istallet for att kassera dem.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av DEFIANCE
RUCKUS PREFIT BARTLEIN 6.5 CREEDMOOR STEEL BARREL. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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